8 A FRANCIA NYELV SZULETESE

Elso fejezet
A kezdetekrol

A monumentdlis Histoire de la langue frangaise [A francia nyelv torténete] elsS sorait
irva Ferdinand Brunot csak ,,arra kivanja helyezni a hangsulyt, hogy a francia a beszélt
latin [egyik — a ford.] véltozata” (1907, I, 16). Ez kétségkiviil alapvetd és els6dleges tény,
majdhogynem axiémaszerd kijelentés, ugyanakkor szinte bandlisnak is nevezhet megal-
lapitas. Ma mar senki nem kételkedik abban, hogy a francia a latinbdl szdrmazik, f6leg
nem a latin nyelv oktatdsanak védelmezGi, és a helyesirasi versenyek résztvevsi. Annak
ellenére, hogy a hasonl6 ismeretek egyértelmtiségéhez ma nem férhet kétség, val6jaban
igen érdekes folyamat eredményeként alakultak ki. Amennyiben a francia nyelv torténeti
vizsgélata tudomanyos diszciplina, és ha a fenti megallapitds az egyik alaptétele, érdemes
megvizsgdlni e tudomanydg kialakuldsat, még ha az meglehetSsen lassan tortént is meg.

A végérvényesnek tekintett ténydlldsokat Brunot (1907, I, 15) a kovetkezSképpen
fogalmazza meg egészen vildgosan:

,»A francia nem mads, mint a Parizsban és kornyékén beszé€lt latin valto-
zat, amelynek kiejtését, szokincsét, nyelvtanat az évszazadok sordn egy-
mast kovetd generdciok néha alaposan, s6t teljes egészében lassacskdn at-
alakitottak. Ezek az 06sztonos, vagy kiils6 hatasra 1€trejovd atalakuldsok
mindig fokozatosak és szabadlyosak voltak. A tudomdny pedig vizsgalja ha-
tasat és meghatarozza torvényeit.”

Az eredet (,,a francia nem mads, mint...”), mint lathattuk, a tudoményos vizsgalato-
kat a nyelv fejlédésére alapozza. E vizsgdlatok hdrom f6 gondolat koré csoportosulnak.
Ezek koziil a francia nemzeti nyelv elterjedésének kérdésére adott foldrajzi jellegl in-
doklas miatt az elsG a tér és az id6 kapcsolata, amelyet a norma is nyomatékosit (,,a
Parizsban és kornyékén beszélt latin...”): az Ile-de-France régiéban beszélt francien
nyelvjarasrél van sz6, amely egy széles korben elterjedt, de dltalunk késébb kritikaval
illetett felfogds szerint az uralkodé rétegek politikai befolydsdnak erdsodésére épiilve
,Kapeting olajfoltként terjedve” sugdrzodott szét. A mdsodik a kontinuitds és a disz-
kontinuitds viszonya. Az egymast kovetd generdciok lassanként moédositgattdk nyelvi
orokségiiket, minden téren és oly mddon, hogy a nyelv, amely kiindulaskor a latin volt,
végiil egy egészen mas nyelv lett, a francia; a két nyelvéllapot kozott a diszkontinuitas
szembeotld, s6t nevezhetjiik mély szakadéknak is (pl. a latin aucellum [aukellum], illet-
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ve a francia oiseau [wazo] kozott egyetlen kozos hang sincs?). Ezek a médosuldsok mind-
azonaltal csak lassanként, fokozatos és szabdlyos valtozdsok révén kovetkeztek be: a
latinnak Gallidban val¢6 altaldnos elterjedése (az V. szdzadig terjedd id6szak) és a méaso-
dik vildghaboru utani id6szak kozott, amikor is a fiatalabb nemzedékek elhagytdk nyelv-
jarédsaikat, minden korosztily, minden nemzedék ugy érezte, hogy ugyanazt a nyelvet
beszé€li, mint a sziilei. Ebb6l a szempontbdl folyamatossdg, azaz kontinuitds van a fejls-
désben, amely eltérd jegyekben 0sszegzddik. Ez az alapvetSen fejlédésparti elképzelés
(a torténeti nyelvtudomdanyt ugyanis, csakigy, mint az egész filoldgiat, az 1880-as évek-
ben 4thatotta a neo-lamarckizmus®) megjelenik a torténeti nyelvészet harmadik fontos
gondolatdban, melyet Ferdinand Brunot is hirdet. Mély valtozasok kovetkeztek be a
nyelvben, mondja, ,,a nyelvi 6sztont” kovetve, vagy ,.kiils6 hatdsok” eredményeként. A
nyelvi fejlédés tanulmdnyozasakor két szempontot kiilonboztetiink meg, a belsd torté-
netét és a kiilsG torténetét. Az eldbbi vizsgdlddasainak targya maga a nyelv mint orga-
nizmus, mint faj, mint 6ndll6 rendszer, amely sajdt torvényei szerint fejlddik; a nyelvi
egységek fejlédését, valamint az ket ér§ médosulasokat tanulmanyozva a természettu-
domaényokat allitja mintaként maga elé. A kiilsG torténet viszont a nyelvet tarsadalmi
dimenzi6jaban elemzi; a népek torténelmébdl, technoldgiai fejlédésébdl, kultirdjabol, a
nevek és a nyelvhaszndlat komplex Osszefiiggéseibdl eredd véltozdsokat vizsgdlja. A
nyelvet mint intézményt veszi alapul, modellként a tdrsadalomtudoméanyokat tlizi maga
elé. A belsd szemlélet, amely ersen kotddik a darwinizmushoz, majd késébb djabb fel-
lendiiléshez jut a strukturalizmusnak koszonhetSen, az igazi tudoméanyossagot hozta el
szamunkra. A kiilsé szemlélet, melyet a pozitivizmus héttérbe szoritott, még olyan sze-
mélyiségek, mint Antoine Meillet kisérletei ellenére sem tudott alapvetGen megujulni; a
modern szociolingvisztika azonban kétségkiviil j esélyeket kinal szdmara a fellendii-
lésre. Altaldban véve elmondhatjuk, hogy a francia nyelv eredetének és sziiletésének
kérdése szempontjabol sokat segit a kiils6 megkozelités.

Ferdinand Brunot tehit néhdny sorban Osszefoglalja azokat a gondolatokat €s azt a
tuddsanyagot, amelyeket a tudomdny (az a tudomany, amely tanulmanyozza a ,,hatdso-
kat” €s megéllapitja a ,,torvényeket”) a francia nyelv eredetével kapcsolatban felallitott.
Mindazonaltal ehhez a tényszerd és magabiztos kijelentéshez harom évszdzad kellett.
Lathatjuk, hogy a régéta hallhaté ,,Honnan szdrmazik a francia nyelv?” kérdésre adott,
jol megfigyelhet§ tényeken alapuld, tudoméanyos vdlasz hosszu ideig vératott magara.
Ez a vilasz alapvet&en egy melléknévhez kotddik, melyet Brunot mellékesen mond ki:
A francia nem mas, mint a ... beszélt latin...”

Ahhoz, hogy helyesen fogalmazzuk meg az eredetekre vonatkozo kérdést, és meg is
tudjuk azt valaszolni, harom feltétel volt sziikséges.

2 Az [aukellum] [a]-ja az [au] diftongus része, nem azonos az [a] hanggal. (A fordité megjegyzése)

3 A Jean-Baptiste Lamarck (1744—1829) francia természettudds, filozéfus éltal kidolgozott elmélet a kor-
nyezet kozvetlen hatdsat feltételezi az evolicids alkalmazkodds folyamatdban, a tokéletesedés ennek ered-
ményeként kovetkezik be. (A forditd megjegyzése)
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Nagy Karoly birodalmanak felosztdsa a verduni szerz6dés (843) szerint





